MAOHMA XXV, MAGHMA XLV
KEIMENA

a) Cum omnes recentem esse dixissent, «Atqui ante tertium diem» inquit «scitote decerptam
esse Carthagine. Tam prope a muris habémus hostem! Itaque cavéte periculum, tutamini
patriam. Opibus urbis nolite confidere. Fiduciam, quae nimia vobis est, deponite. Neminem
credideritis patriae consultirum esse, nisi vos ipsi patriae consulueritis. Mementote rem

publicam in extremo discrimine quondam fuisse!»

B) Curat et providet ng, intercepta epistula, nostra consilia ab hostibus cognoscantur. Quam
ob rem epistulam conscriptam Graecis litteris mittit. Legatum monet ut, si adire non possit,
epistulam ad amentum tragulae adliget et intra castra abiciat. In litteris scribit se cum
legionibus celeriter adfore. Gallus, periculum veritus, constituit ut tragulam mitteret. Haec
casu ad turrim adhaesit et tertio post die a quodam milite conspicitur et ad Ciceronem

defertur.

NAPATHPHZEIZ

A. Na petadpaoctolv otn Néa EAAnvIKA T akoAouBa amoomndcpata «Cum omnes recentem

... Nimia vobis est, deponite.» kat «Curat et providet ... ut tragulam mitteret.»
Movaéeg 20

I.1.a. diem, hostem, patriae, consilia, amentum, casu, milite: va katatdfete Ta OUCLACTIKA
OTOV TOPOKATW Tiivaka avaAloya Pe TtV KAlon otnv omoia avikouv (0,5 povadeg), adou

PWTA Ta HETADEPETE oTNV (6la mTwaon otov aAAov aptBuo (0,5 povadeg).
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(Movadecg 7)



r.1.8. Na CUMUMANPWOETE TOV MAPAKATW Ttivaka, ypadovtag Ta eniBeta otou¢ dAAoug duo

BaBuoug, otnv dLa mtwon, yévog kat aplBuod. MNa tov tumo celeriter va ypaete toug GAAOUG

U0 BaBpoucg Tou emPpPHUATOC.

O€TIKOC CUYKPLTLKOG UNEPOETLKOG
recentem
nimia
extremo
celeriter
(Movadecg 8)
Movadeg 15

I.2.a. Not QvTLOTOLXOETE TOUG OPOUC TNG OTNANG A’ pe pia oo TIG 2 amavinoEeLg TG oTAANG

B.

JtAAN A’

JtAn B’

dixissent

’

Y TANOUVTIIKO  TPOOTOKTIKAG  EVEPYNTLKOU

pHéAovta

’

Y TANBUVTIKO  UTOTOKTLKAG  €VEPYNTLKOU

UTLEPCUVTEALKOU

decerptam esse

anapépdato madnTikol MAPAKELUEVOU

anapéupato nadntikoL OUVTEAECUEVOU

HENovVTA

cavete

B’ mANOBUVTIIKO  TPOOTOKTIKAG  EVEPYNTLKOU

gveoTWTA

B’ mANOBUVTIKO  TPOOTOKTIKAG  EVEPYNTLKOU

HENovVTA




credideritis i

B’ TANBOUVTIKO OPLOTIKNG EVEPYNTLKOU

ouvteAeopévou péENAovTa

B’ mMANOUVTIIKO  UTOTOKTIKNG  EVEPYNTLKOU

TLOPOKELUEVOU

intercepta i

adalpeTikn eVikol, BnAuKoU yévoug, TNG UETOXNG

EVEPYNTLKOU pEAAOVTA

adalpeTIkn €ViKoU, BnAukoU yévoug, TG LETOXNAG

madnTikoU TTOPOKELUEVOU

cognoscantur i

V' TANBOUVTIKO UTIOTAKTLKAC TAONTIKOU EVECTWTA

V' TANOUVTIKO 0PLOTIKAC TaONTIKOU EVECTWTA

constituit i

V' €VIKO OPLOTLKAG EVEPYNTIKOU TIOPAKELEVOU

V' EVIKO OPLOTLKAG EVEPYNTIKOU EVECTWTA

(Movabdeg 7)

I.2.B. conspicitur: va ypAeTe T TAQYLEG TTWOELG TOU YEPOUVSLAKOU OTOV EVIKO aplBuo tou

BnAukoU yévoug kat 6Aa ta anapépudata otn pwvr ou Bploketat to prua (vaAndOei unoyn

TO UTTOKELEVO, OTIOU €lval amapaitnto).

(Movabdecg 8)

Movadeg 15



